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making decisions our workspace
don’t split your attention
sitting or standing easy function change
maximum workspace
user friendly office at home!
work as a team mobile




Maximum Mobility! Configure the furniture

to fit your requirements.
¥ E Cable access

Kabeldurchlass
Przepust kablowy

Schreibtische lassen sich durch Rollen
ganz leicht zusammen schieben.

tatwe modyfikacje ukladow biurek
dzieki zastosowaniu kolek.
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...Create a meeting table from two workstations

T easy function change

just roll your deskshtogether




gréBtméglicher Arbeitsbereich H
maximum miejsca do pracy maXImum Workspace

One shape - two sizes.
Eine Form - zwei GréBen.

Jeden ksztalt - dwa rozmiary.
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Make it Work for you! Multiple worksurfaces,
multiple partitions, multiple configurations.

Arbeitsplatten in verschiedenen Formen,
mehrere Ideen fur Trennwande,
Schreibtische in diversen Varianten.

Rozne ksztalty blatow, rézne wypelnienia
cianek, rézne konfiguracje biurek.
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Tops suspended to the partition walls. Transparent walls - total desk'’s illumination.
Tablare und Trennwande machen den Arbeitsplatz hell und gemditlich.

Blaty podwieszane na $ciankach. Polprzejrzyste wypelnienie $cianek - peina jasno$¢ na biurku.
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Three textiles colours _
Drei Stofffarben

’ﬂf“ Tizy kolory tkanin £

Partition screen with system .
Trennwand mit Funktionsleiste
Scianka z listwg zawieszkowg

Suspended CPU holder

CPU - Befestigung
Pétka podwieszana
na komputer

Monitorblende @*
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Oslona monitora

Modesty panel

Sichtschutzblende
Oslona dolna biurka

- | Horizontal cabling tray

Horizontale Kabelfihrung
Okablowanie poziome

Height adjustability. Side or front crank control
Kurbel - Hohenverstellung
Korbka do regulacji wysokosci

Vertical cabling system - cable pass

Vertikale Kabelfihrung - Kabeldurchlass
Okablowanie pionowe - przepust kablowy

Front access crank control (optional) Side access crank control (Standard)
Bedienung von Vorne (optional) Bedienung von der Seite Gleiter
Dostep z przodu (opcja) Dostep z boku biurka (wersja podstawowa) Stopka

Castor with brake (optional)

Rolle - feststellbar (optional)
Kétko z hamulcem (opcja)




Reception panel changes the function
of the desk.

’ Schreibtisch oder Theke?

) ) ) ) - Panel recepcyjny zmienia funkcje biurka.
Nomadic table with the height adjustability

Beistelltisch mit Hohenverstellung
Mobilny stolik z regulacjg wysokosci @

1 freundlich fiir jeden Gast
USGI’ frlendly otwarte dla kazdego goscia

Nomadic table, height adjustable, serves

as desk extension or casual meeting table. Perforated monitor shield and the reception panel

Beistelltisch mit Hohenverstellung. Monitorblende und Thekenblende
Raster osfony monitora i panelu recepcyjnego

Mobilny stolik z regulacjg wysokosci
jako dostawka.
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work as a team

Correspondence Slot, handle and
User identity label

Schiitze fur Korrespondenz, Griff,
Identifikation - Etikette

przepust na korespondencje, uchwyt,
wizytowka - identyfikator wiasciciela

deine Aufgaben in deinem Team
twoje sprawy w twoim zespole

Pen drawer, CD holder and
suspension file drawer

Hangeregistraturauszug, Utensilien-
und CD-Fach

Szuflada z piornikiem
i stojakiem cd
oraz szuflada na akta

Plastic bumper

Eckenschutz

Odbojnik
chronigcy kontener
przed uszkodzeniami

0
Konferenztischvarianten.
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Multiple conference table configurations
available.

Wiele konfiguracii stotow konferencyjnych.




3 bases for your worksurface e e
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Crank height adjustment
Kurbel - Hoheverstellung
Korbka do regulacji wysokosci

Non adjustable metal basis. Metal basis with the crank - height Height adjustability range 620-820 mm Height adjustability scale

adjustment in the range 620-820 mm. (2cm increments).

Gestell ohne Hohenverstellung. Stufenlose Hohenverstellung im Bereich Stufenhohenverstellung im Bereich Skala fir Hohenverstellung
620-820 mm. 620-820 mm (2cm Stufe).

Stelaz nieregulowany. Stelaz regulowany plynnie w zakresie Stelaz regulowany skokowo w zakresie Podzialka regulacii
620-820 mm. 620-820 mm (skok - 2cm).
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sit or stand? iR 40cm height difference in 10 sec

na stojaco?

Electric height adjustbility buttons
Tasten fir Elekiro-Hohenverstellung
Przyciski regulacji wysokosci
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Motorised adjustability! Change from sitting
to standing position (110cm) at the flick of
pac H a switch.
sitting or standin
g g Hoéhenverstellung: Méglichkeit durch
Elektro-Motor bis zu 110 cm - Tasten fir
Elektro-Hbhenverstellung.

Mozliwos¢ regulacji do pozycji stojgcej
(110 cm) za pomocg silnika elekirycznego-
przyciski elekirycznej regulacii wysokosci.

min 68cm r max 110cm

]
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office at home! e o
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Partitions available in three standard
textile options.

Drei Farbténe des Stoffes als Bezug fir
Trennwandblenden.

Trzy kolory tkanin jako wypelnienie scianek.



Ihr Arbeitsplatz: wie zu Hause?
u siebie w pracy?

our workspace

MIRAGE MANAGER

Metal grommet

Stahl - Kabeldurchlass
Przepust metalowy

MIRAGE MANAGER

Pennsylvania cherry veneer
Kirsche Pennsylvania Furnier
Okleina naturalna w wybarwieniu Czeresni Pensylwania
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Pennsylvania cherry
veneer, metal grommet
(Mirage Manager only).

Kirsche Pennsylvania
Furnier, Stahl-
Kabeldurchlass

(nur in Mirage Manager).

.
-
OKleina naturalna
w wybarwieniu Czeresni
Pensylwania, przepust
metalowy (tylko w Mirage
/
Q

Manager).
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. =A entscheidungen
maklng deCISIOnS podejmowanie decyzji m a n a g e

Thinned top edges,
chromed foot (Mirage
Manager only).

MIRAGE MANAGER MIRAGE MANAGER

@ ‘ Schatteneffekt durch

Va ) Thinned top edges Chromed foot unterschnittene Kante,

O O Schatteneffekt durch unterschnittene Kante Verchromte Gleiter verchromte Gleiter
Pocieniane krawedzie blatu Chromowana stopka (nur in Mirage Manager).

Pocieniane krawedzie blatu,
chromowana stopka
(tylko w Mirage Manager).
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This is informational catalogue only, not a binding commercial offer. Colours shown at the pictures may differ from the real ones. We reserve the right to make technical changes.
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